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א1 מַשָּׂ֖
Gánh–nặng

מוֹאָב֑
Mô-áp
H4124

י כִּ֠
vì

יל בְּלֵ֞
trong–đêm
H3915

ד שֻׁדַּ֨
đã–bi �–phá
H7703

עָר֤
A-rơ
H6144

מוֹאָב֙
Mô-áp
H4124

ה נִדְמָ֔
đã–bi �–tàn–phá
H1820

י כִּ֗
vì

בְּלֵי֛ל
trong–đêm
H3915

ד שֻׁדַּ֥
đã–bi �–phá
H7703

קִיר־
Ki-rơ

מוֹאָ֖ב
Mô-áp
H4124

ה׃ נִדְמָֽ
đã–bi �–tàn–phá
H1820

Gánh nặng về Mô-áp. Ðương ban đêm, A-Mô-áp bi � tàn phá và diệt mất; phải, trong ban đêm, Kiệt Mô-áp bi � tàn 
phá và diệt mất!

ה2 עָלָ֨
Đã–lên
H5927

יִת הַבַּ֧
đền
H1006

ן וְדִיבֹ֛
và–Đi-bôn
H1769

הַבָּמ֖וֹת
các–nơi–cao
H1116

לְבֶכִ֑י
để–khóc
H1065

עַל־
trên

נְב֞וֹ
Nê-bô

וְעַל֤
và–trên

ידְבָא֙ מֵֽ
Mê-đơ-ba
H4311

מוֹאָב֣
Mô-áp
H4124

יל יְיֵלִ֔
than–khóc
H3213

בְּכָל־
trên–mo�i
H3605

יו ראֹשָׁ֣
đầu–ho�

ה קָרְחָ֔
cạo–tro�c
H7144

כָּל־
mo�i
H3605

ן זָקָ֖
râu
H2206

ה׃ גְּרוּעָֽ
bi �–cạo
H1639

Kìa, chúng lên nơi miếu các thần, đến Ði-hôn, trên các nơi cao mà khóc. Dân Mô-áp than vãn vì Nê-bô và Mê-đê-
ba; mo�i đầu đều sói, mo�i râu đều cắt.

יו3 בְּחוּצֹתָ֖
Trong–đường–phố
H2351

חָגְ֣רוּ
ho�–mặc
H2296

ק שָׂ֑
bao–gôn
H8242

עַל֣
trên

גַּגּוֹתֶ֧יהָ
mái–nhà–nó
H1406

וּבִרְחֹבֹתֶ֛יהָ
và–trong–quảng–trường
H7339

ה כֻּלֹּ֥
ai–cũng
H3605

יל יְיֵלִ֖
than–khóc
H3213

ד יֹרֵ֥
tuôn–xuống
H3381

כִי׃ בַּבֶּֽ
nước–mắt
H1065

Thảy đều thắt bao gai trong các đường phố; thảy đều khóc lóc, sa nhiều nước mắt, trên nóc nhà và nơi sân chợ.

וַתִּזְעַק4֤
Và–kêu–la
H2199

֙ חֶשְׁבּוֹן
Hê-sư-bôn
H2809

ה וְאֶלְעָלֵ֔
và–Ê-lơ-a-lê
H0500

עַד־
cho–đến
H5704

יַהַ֖ץ
Gia-ha
H3096

נִשְׁמַע֣
người–ta–nghe
H8085

קוֹלָם֑
tiếng–ho�

עַל־
vì–vậy

ן כֵּ֗
nên

חֲלֻצֵ֤י
chiến–binh

מוֹאָב֙
Mô-áp
H4124

יעוּ יָרִ֔
kêu–la
H7321

נַפְשׁ֖וֹ
tâm–hồn–ho�
H5315

יָרְ֥עָה
run–rẩy
H3415

לּֽוֹ׃
trong–ho�

Hết-bôn và Ê-lê-a-lê kêu la, tiếng nghe thấu đến Gia-hát. Vậy nên linh chiến của Mô-áp đều than khóc, trong tâm 
thần run rẩy.

5֙ לִבִּי
Lòng–ta

לְמוֹאָב֣
vì–Mô-áp
H4124

ק יִזְעָ֔
kêu–la
H2199

הָ בְּרִיחֶ֕
những–kẻ–chạy–trốn
H1280

עַד־
cho–đến
H5704

עַר צֹ֖
Xô-a
H6820

עֶגְלַת֣
bò–cái

שְׁלִשִׁיָּ֑ה
ba–tuổi
H7992

י  ׀כִּ֣
vì

מַעֲלֵה֣
dốc
H4608

ית הַלּוּחִ֗
Lu-hít
H3872

֙ בִּבְכִי
vừa–khóc
H1065

יַֽעֲלֶה־
vừa–lên
H5927

בּ֔וֹ
nó

כִּ֚י
vì

רֶךְ דֶּ֣
đường
H1870

יִם חוֹרֹנַ֔
Hô-rô-na-im
H2773

זַעֲקַת־
tiếng–kêu
H2201

בֶר שֶׁ֖
tan–vỡ
H7667

רוּ׃ יְעֹעֵֽ
ho�–cất–lên
H5782
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Lòng ta ngậm ngùi vì Mô-áp; kẻ sang nó trốn chạy đến Xoa, và đến Ê-lát-Sê-li-sia. Vì ho� vừa trèo lên đèo Lu-hít 
vừa khóc; vì bại hoại mà kêu van trên con đường Hô-rô-na-im.

י־6 כִּֽ
Vì

י מֵ֥
nước
H4325

ים נִמְרִ֖
Nim-rim
H5249

מְשַׁמּ֣וֹת
hoang–vu
H4923

הְי֑וּ יִֽ
sẽ–trở–nên
H1961

י־ כִּֽ
vì

יָבֵ֤שׁ
đã–khô
H3001

חָצִיר֙
cỏ

לָה כָּ֣
đã–tàn
H3615

שֶׁא דֶ֔
cây–xanh
H1877

יֶרֶ֖ק
rau
H3418

א ֹ֥ ל
không
H3808

הָיָֽה׃
còn
H1961

Các dòng nước ở Nim-rim cạn tắt; cỏ khô, cỏ non chẳng có, không còn một vật xanh nào.

עַל־7
Vì–vậy

ן כֵּ֖
nên

יִתְרָ֣ה
của–cải–dư
H3502

ה עָשָׂ֑
ho�–đã–làm

ם וּפְקֻדָּתָ֔
và–đồ–đạc–ho�
H6486

עַל֛
qua

נַחַ֥ל
suối

ים הָעֲרָבִ֖
Liễu
H6155

יִשָּׂאֽוּם׃
ho�–sẽ–mang–đi
H5375

Vậy nên, những của cải đã được, và những đồ báu đã chứa, ho� đều mang sang khe liêu.

י־8 כִּֽ
Vì

יפָה הִקִּ֥
đã–vang–khắp

ה הַזְּעָקָ֖
tiếng–kêu–la
H2201

אֶת־
[đối tượng]
H0853

גְּב֣וּל
bờ–cõi
H1366

מוֹאָב֑
Mô-áp
H4124

עַד־
cho–đến
H5704

אֶגְלַיִ֙ם֙
Ê-la-im
H0097

הּ יִלְלָתָ֔
tiếng–than–khóc–nó
H3215

ר  יםוּבְאֵ֥ אֵילִ֖
và–Bê-ê-ê-lim
H0879

הּ׃ יִלְלָתָֽ
tiếng–than–khóc–nó
H3215

Tiếng kêu khóc thảm thương nghe khắp chung quanh bờ cõi Mô-áp; tiếng van la thấu đến Ê-la-im, và đến Bê -e-Ê-
lim.

י9 כִּ֣
Vì

מֵ֤י
nước
H4325

֙ דִימוֹן
Đi-môn
H1775

מָלְ֣אוּ
đầy
H4390

ם דָ֔
máu
H1818

י־ כִּֽ
vì

ית אָשִׁ֥
ta–sẽ–đem–đến
H7896

עַל־
trên

דִּימ֖וֹן
Đi-môn
H1775

נוֹסָפ֑וֹת
nhiều–hơn–nữa
H3254

לִפְלֵיטַ֤ת
cho–kẻ–sống–sót
H6413

מוֹאָב֙
Mô-áp
H4124

אַרְיֵ֔ה
sư–tử

ית וְלִשְׁאֵרִ֖
và–cho–dân–còn–lại
H7611

ה׃ אֲדָמָֽ
đất
H0127

Sông ngòi ở Ði-môn đầy những máu; vì ta sẽ còn thêm tai vạ cho Ði-môn, sai sư tử đuổi ki �p những người Nô-áp 
thoát nạn, và những kẻ còn sót lại trong xứ.

https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5249.htm
https://biblehub.com/hebrew/4923.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1877.htm
https://biblehub.com/hebrew/3418.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3502.htm
https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/6155.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2201.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/97.htm
https://biblehub.com/hebrew/3215.htm
https://biblehub.com/hebrew/879.htm
https://biblehub.com/hebrew/3215.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1775.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/1775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/6413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm

